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Za Janom Lenc¢om

Vzdelany, rozhladeny, scestovany, ustretovy, do vztahov s kolegami a priatel'mi,
alebo obl'ibencami v umeni a literature spontanne vstupujtci, ale rovnako aj odchadzajtci
pri naznaku zrady a nedévery, do posledného dia kriticky obcan a politicky vyhraneny
sucasnik, taky ostane v paméti sucasnikov spisovatel, prekladatel, kultarny publicista,
umelec vasnivo milujici film, sporadicky aj literarny kritik Jan Lenco (23. 10. 1933 v Zili-
ne — 1. 11. 2012 v Ziline) odisiel.

Rad stretaval T'udi a rad si s niektorymi dopisoval. Napokon v listoch, ktoré boli dlhé
amenili sa na malé literarne Gtvary, bolo viac, ako stacil o sebe povedat’ pri stretnuti.
Vtedy ho spravidla nahanal l'udsky ¢as, trapilo ho dychanie, umaralo pocasie. V listoch sa
stretalo raz prepojene a inokedy v naznakoch, invektivach, poznamkach na okraj, spontan-
nych rozpomienkach i rapsodicky ,,vSetko®, ¢im Zil, ako Zil, s kym bol na re¢i, za kym ces-
toval do iného kuta kontinentu ¢i sveta. V listoch bolo i to, ¢o ho skutoéne rozéulovalo
a ¢omu nebol ochotny podlahnut, hoci spolocenska ,,doba“ a jej pozlatka ho vyzyvali inak
ainam.

Jan Lenco vladol slovom a neohranicenou kultivovanou predstavivostou. Takou, aka
nebyva Casto pri inych prozaikoch, presvedcivo vypovedaju o tom zanre, ktorym dévero-
val a nechaval v nich Zit’ svoje pribehy, postavy a meditujucich a do gnémy dotvérajicich
istoty bytia svojich filozofujucich rozpravacov.

Pri kazdom osobnom stretnuté to vyznievalo tak, Ze musi vSetko ustipit’ pretlaku
slov, aby jeho pribehy Zili s nim i zZ neho aj potom, ¢o sa vypravi kamsi inak, ale vzdy za
tymi, ktori ho obohacovali i utvrdzovali v tom, ¢im si vymedzil svoj l'udsky i umelecky
priestor v spolo¢nosti ostatnych stcasnikov.

Tajomstva archivov, objavy, ktoré mu prinasali vypravy do pieskom zanesenej minu-
losti, ale i do intimneho (rodinného, profesijného, stavovského) dejepisu, to vSetko dnes
ostava bez svojho autora uz len v skisenosti a pozornosti literarnych historikov, najbliz-
Sich, priatel’ov a Citatelov.

Jan Lenco bol jemny a sucasne bezohl'adne ironicky, branil sa, lebo to ho naugili sku-
senosti jeho Zivota, i vtedy, ked’ sa oznacoval za bezvyznamného autora, hoci aj ucebnice
literatary a ¢itanky ¢i maturitné otazky pre stredoskolakov popieraju tento jeho hodnotiaci
uskok voci sebe. A bol mudro a s nadhladom prezitého tolerantny voci udalostiam, ktoré
mu ublizovali, ponizovali ho pre jeho ob¢ianske nazory a znizovali jeho stavovski prislus-
nost’ medzi slovenskymi spisovatel'mi. Ironizoval, trapil sa pre skrivodlivost’ a neodpustial,
ale iba tak, Ze nezabudol, a to i preto, lebo sa svetské hriechy na fiom spajali s 'ud’mi,
ktorych poznal a boli medzi nimi i taki, ktorych mal rad, prave tym odpustal tak, ako pre-
pacime slabym, nevedomym a nezdravym ich zmietanie sa v krazoch doby.

Jan Lenco o stretoch moci a doby a dosledkoch nedohovoru jednotlivea s prikazmi
mocnych vedel svoje. Cas vypoveda, Ze prezil svoje rodinné, obéianske i politické dejiny
dostojne. Nie raz hovorieval, Ze si nepaméta, aby bolo o chvil'u jasné, ¢o vSetko je ulozené
v jeho rozpomienkach a v akych pozoruhodnych suvislostiach si uchovava detaily so vzac-
nym svedectvom ucastnika ¢i znalca toho, ¢o zil a o ¢om pisal, o Com tak rad rozpraval,
kym sa dalo, aj s ismevom. Vtedy, ¢i uz to boli besedy, ankety, rozhlasové relacie, doho-
vorené stretnutia, vykroc€il od seba a za seba, aby sa svojimi zazitkami, rozpravaniami, pri-
behmi a textami znova a znova vracal k empirii prezitého ¢asu, k poznaniu o sebe v inom
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Case, v inych suvislostiach, s inym poslanim. No nech bolo, ako bolo, vzdy to boli navraty
bohatsie o vedomosti, poznanie a o stretnutia, v ktorych rozdaval zazitky o sebe s blizkymi
Pud’mi zo sveta kultary, umenia a literatiry.

Kto mal taka prilezitost’ byt prie jeho navratoch do krajin, na cesty a k priatel'om,
ktorych vyhladal azda po celom svete, neveriacky poc¢avali torza zo situécii, ktoré boli, —
a to doslova — z celej duchovnej a kultirnej Eurdpy. Cestoval rad, ¢asto a vzdy s cielom
stretnut’ toho a toho svojho duchovného pribuzného, tak chapal vyuzity a obohateny obsah
Casu, vypravoval sa za svojimi témami, literarnymi priatelmi, za tym, ¢o malo byt
v jeho knihe Zivota zapisané na stranke videl som a porozumel som.

Jan Lenco, ¢as premeneny na Zivot to tak chcel, zostava v dejinach literatury, v slov-
nikoch a encyklopédiach, vo svojich knihach, aj ked’ nest poniektoré miesto jeho mena
viacero literarnych pseudonymov.

Jan Lenco zostava medzi tymi, ktori ho poznali, ale predovSetkym ho mali radi, ved’
,,spomienka je nasa druha skutoénost™. Pre tych, ktori si uchovavaju chvile prezité s nim,
§¢i uz boli pracovne alebo osobne a nezabudnu, ako keby sam napovedal v odkaze to,
¢omu oddane sluzil sam, ,konéim staroegyptskym pozdravom — budte zivi, zdravi,
sviezi®.

Viera Zemberova

Za Cyrilom Krausom

Vyskum romantizmu, literarneho romantizmu a slovanského aj slovenského literar-
neho romantizmu mal v druhej polovici 20. storo¢ia v slovenskej literarnej vede mimoriad-
ne vyrazné personalne zastipenie spomedzi absolventov Slovenskej univerzity a Komen-
ského univerzity v Bratislave. Po absolutdriu literarnej vedy alebo slovenciny v aprobacii
S inym predmetom sa podl'a okolnosti zapojili do kultarneho, literarneho Zivota a takmer
vietci sa znova stretli na pdde Ustavu slovenskej literatiry SAV alebo v Ustave svetovej
literatiry SAV. V 70. rokoch 20. storocia ti, ktorym dramatické politické udalosti nezne-
moznili pokracovat’ vo svojom vyskume, pracovali v Literarnovednom tustave SAV do
zatiatku 90. rokov. Organizaéné zmeny v instituciach, ktoré sa programovo ststred’ovali
na literarnovedné skiimanie kultirnej minulosti aj literarnej pritomnosti, zapojenie sa do
redaktorskej a vydavatel'skej praxe, pdsobenie v zurnalistike a v dennikovych tlaciach ale-
bo aj uditelovanie vo vzdelavacom systéme na poste vysokoskolského ucitel'a na Karlovej
univerzite (1969), na Univerzite Komenského (1976), na Jagellovskej univerzite (1976),
Pedagogickej fakulte v Nitre 1971, aby svoje akademické posobenie skoncil na Trnavskej
univerzite (1999). I také boli medzistupne v profesijnej biografii literarneho historika
PhDr. Cyrila Krausa, DrSc. (3. 7. 1928 — 11. 8. 2012).

Koncept narodnej kultary a literatiry, programové sustred’ovanie sa na kontinuitu
kultarnej pamati, ale predovSetkym utvaranie jasného pddorysu narodnej literatiry v eu-
ropskom kultirnom prostredi sa sustredil na dostupny i v kultarnom ,.teréne* vyhl'adavanie
materialu, jeho poznavanie, odliSovanie, §tadium, to vSetko smerovalo literarnohistoric-
kymi metédami vyskumu k ,,mapovaniu“ podlozia a K otvaraniu, ba viac, k diferencovaniu
pojmu slovensky literarny romantizmus aj v jeho vézbach na slovansky a neslovansky
aredl, ale predovsetkym na medziliterarne rozliSovany jav univerzalne pomenovéavany ro-
mantizmus.
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